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Nit de bruixes, una il-lustraci6 de ’any 1874 de l'obra Faust, de Goethe.
La literatura universal ha tractat amb profusi6 Uencontre de les forces
del cel i ’infern.



EL MON DE LES BRUIXES

La bruixeria és un tema desconegut o mal conegut, ignorat
pero no oblidat. I es compren que aixi sigui. Per la clandesti-
nitat en que s’ha mogut, per la persecucié a que ha estat sot-
mesa i per la por, i alhora 'atraccié, que ha provocat.

La bruixeria és un fenomen marcat per les circumstancies
historiques, socials i culturals en queé s’ha donat. Amb els
temps, les fronteres de la realitat de la bruixeria han anat
canviant. Pero... ha canviat la realitat o allo que hom té per
real en el mon de les bruixes? Perque tot es va trastocar quan
Tomas d’Aquino va establir que «la fe catolica vol que els
dimonis siguin una realitat que pot danyar a través de les
seves actuacions».

Pero que és la bruixeria? Magia, ciencia o religié? Tant
abasta la figura de Circe que encisa Ulisses en la seva odissea,
com el Malleus maleficarum de la Inquisici6 castellana. Tant
apunta a la persecucié de les «bones dones» del catarisme
com a les participants en els cultes orgiastics amb el Diable.
[ tant desencadena les caceres de bruixes als segles xv1i xvir
com el maccarthisme nord-america als anys quaranta del se-
gle xx.



LES BRUIXES ES PENTINEN

La bruixeria ha deixat una petja profunda en la cultura popular catalana. A la
fotografia, una gargola de la Catedral de Girona que representa una bruixa.

Perqué no sempre es té en compte que les époques més
afectades per la bruixeria i la seva persecucié coincideixen
amb els temps més prospers i florents del Renaixement i del
Barroc, i amb la contrareforma del concili de Trento. En
aquesta mateixa epoca, el mon rural resta marginat per la
miseria, per les pestes i les catastrofes i, sobretot, fortament
marcat pel paganisme.

La bruixeria és un element cabdal de la cultura popular
catalana, i per aixo, la segona part del llibre tracta de la brui-
xeria a Catalunya i la petja que ha deixat en la nostra cultura
popular. Abasta 'univers de les rondalles i llegendes, del can-
coner i el refranyer, de les oracions i les arts d’encomanar el
mal i de curar, d’encortar, d’ullprendre i de curar de gracia,
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EL MON DE LES BRUIXES

de comunir les tempestats, de «fer la figa»... aixi com també
una revisio de la repressié que van patir les bruixes a Catalu-
nya, on va ser especialment dura.

També inclou un mapa i un calendari de la bruixeria a
Catalunya, amb festes, aquelarres, fires esoteriques i trobades
de bruixes, i amb les propostes d’una escola i un centre d’in-
terpretacié de la bruixeria. Perque, indiscutiblement, ahir 1
avui, la creenca en les bruixes és una de les branques més
importants i punyents del nostre folklore.
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LES PINTES DE LES BRUIXES

—D¢éu vos guard, la Margarida.
—D¢éu vos guard, el bon Joan.
Que en porteu d’aquelles terres,
v6s que hi heu estat tants anys?
—No en porto ni or ni plata,
ni perles ni diamants.

Vos porto una pinta fina:

no I’han feta els cristians

sind que I’han feta els moros
que hi han treballat set anys
sense deixar-hi cap festa

sind les tres principals,

que son la Pasqua Florida

ila Granada i Nadal.

La pinta és un objecte magic, i pentinar-se una accié encan-
tadora. Si, tot pentinant-se, cauen cabells a terra o resten
enredats entre les pues de la pinta, poden provocar tempes-
tats, sobretot al mar. Pero també poden lligar voluntats, o
destrenar passions. Pentinar-se forma part de les arts
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LES PINTES DE LES BRUIXES

d’encantament o d’enamorament. En el cangoner i el ronda-
llari moltes noies en finestra enamoren els galants pentinant
la seva llarga cabellera «amb pinta d’or i escarpidor de pla-
ta». La pinta és penyora d’amor. També les encantades i do-
nes d’aigua es pentinen amb pintes d’argent vora les fonts i
encanten qui les veu o les mira.

Vet aqui que a la rondalla L’amor de les tres taronges, la
dona vella s’ofereix a pentinar la noia i, amb tota la malicia, li
clava una pua al mig del clatell, i la noia resta encantada,
adormida com una morta... o es converteix en ocell vola que
volaras... I només arrencant-li la pua retornara a ser la noia
que era.

Vet aqui que la filla del bruixot de la rondalla d’El castell
d’Iras i no en Tornaras, s’escapa amb el seu enamorat, mu-
tant el cavall que corre com el vent. Pero la seva mare bruixa
munta el que corre com el pensament i gairebé els atrapa. Si
no fos que la noia —que també té virtuts embruixadores—
es treu la seva pinta i la llanca al seu darrere. La pinta es con-
verteix en un bosc espeés on no es coneix dia ni nit, un bosc
que ni la seva mare és capag de travessar. En altres contes, la
pinta no es transforma en un bosc siné en un riu de flames.

Vet aqui que a la rondalla d’Els tres péls del Diable, el pro-
tagonista sera perdonat pel rei del seu pais si li porta de I'in-
fern tres pels del Diable. Camina que camina, es troba amb
tres qliestions que ha de portar resoltes a la tornada: per que
una perera que feia les peres d’or havia deixat de fer fruit; per
que un pou que era ple de vi s’havia assecat; i com s’ho havia
de fer el barquer que passava la gent d’'un moén a I'altre per
deixar la barca i tornar a viure entre els humans. El noi passa
a laltra riba i arriba a la porta de 'infern. Li surt I’avia del
Diable disposada a ajudar-lo. Quan torna el Diable en fer-se
fosc, reposa el cap a la falda de I’avia i aquesta li canta una
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LES BRUIXES ES PENTINEN

cangd tot pentinant-lo. Quan el Diable s’ha adormit, la vella
li arrenca un pel i li pregunta la primera qiiesti6. I el Diable
respon. I fa el mateix amb els altres dos pels i les altres pre-
guntes... I el noi en I'univers occita i catala torna a Palau amb
I'encarrec complet.

LA MAGIA DELS OBJECTES

A més de la pinta hi ha d’altres objectes magics que s6n co-
muns arreu de les cultures, en les creences més antigues, en
diferents cultures. U'anell és un poderds amulet, talisma de
totes les gracies.

En la cara moreneta
pareixeu lo meu marit.
Mentre li d6na de I'aigua
I'anell li salta del dit:

—Que n’és aixo, Escrivaneta
que vos ha saltat del dit?
—Es I'anell que me posareu
del vostre dit al meu dit...

Un altre objecte magic és la sabata, que pot fer tornar in-
visible qui la cal¢a, que pot menar-lo a un pais llunya, a I’altre
mon, i que pot encisar o provocar un encortament, la impo-
tencia sexual d’un dels enamorats. Com a La filla de I’hosta-
lera:

Vet aqui que la mare de la noia crida el Dimoni per fer-la perdre.
I el Dimoni li diu: «Mira, vés a trobar la veina, que ella ho sap». I

la veina, que és bruixa, semporta unes xinel-les molt maques i
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LES PINTES DE LES BRUIXES

arriba a la casa dels lladres on viu la noia i demana caritat. La
noia li fa caritat i la vella, com per descuit, deixa les xinel-les en
un racd. La noia, escombrant, les veu, s’asseu, se les emprova i
en queda encantada.

Arriben els lladres i la troben el mateix que morta. Llavors
el capita li fa fer un vestit blanc i una caixa amb vidres. Pero les
xinel-les no les hi van tocar...

Un altre objecte magic, d’entre els classics, és el mirall,
simbol de 'autoconeixement i 'autoestima, com en el mite
de Narcis. El mirall conté i absorbeix les imatges emmiralla-
des, i permet de veure-hi de lluny, un mitja magic de comu-
nicaci6 a distancia, com el raig de sol que es mou en el joc de
«la rateta».

L’escombra voladora és un altre objecte magic. Hi caval-
quenlesbruixesen el celnocturn pertravessar elsairesidespla-
car-sebenllunyibende pressaperacudiralssabats... Enaquest
poema de joventut, Josep Carner relaciona escombra i pinta:

Plou i fa sol, les bruixes es pentinen;
els nuvolots serveixen de cadires,

i tot sovint ’escombra fa de pinta;
si un sol cabell s’han arrencat,

ja criden; quan s’ouen trons,

son els seus peus que piquen;

quan passen llamps,

és que llurs nines brillen...

I el fus, atribut de la Gran Mare celtica, té funcions de
vareta magica. Procura riquesa i felicitat, i preserva i guarda
les cases de la bona gent, tal com es formula al final de les
rondalles: «Darrere la porta hi ha un fus...».
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LES BRUIXES ES PENTINEN

Lencantadora Lorelei es pentina els cabells als penya-segats del Rin. Amb el
seu encis atrau els vaixells i els fa estavellar contra les roques. Pintura de Karl
Herrmann (1813-1881).

La magia del fus i la filosa és com la de la pinta: filar i
pentinar, fil i cabell... La pinta de cardar llana, de pentinar
flocs de 1li o cabelleres d’or i plata de les encantades. Les par-
ques, les balangueres mallorquines de Joan Alcover, filen
i cavil-len els destins dels humans. I les dones d’aigua es pen-
tinen enmig de les falgueres vora les fonts i els estanys, entre
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LES PINTES DE LES BRUIXES

dos llustres, per encantar qui intenti descobrir-les o robar-los
la seva roba blanca i impol-luta. I les sirenes —com I'em-
bruixadora Lorelei a les penyes del Rin— que escarpeixen les
seves enllunades cabelleres a les roques, per fascinar els ma-
riners embadalits i fer que els seus vaixells hi encallin. Pero
Ulisses, en la seva odissea, es fa amarrar a 'arbre mestre de la
nau per poder escoltar el seu cant irresistible i no ser-hi en-
golit.

La relacié simbolica entre filar i pentinar és ancestral. En
algunes cultures tallar-se els cabells o pentinar-se’ls podia te-
nir, en certes circumstancies, com mentre dura un dol, ca-
racter de tabu.

Si en les arts amatories 'accié de pentinar-se provoca
I'encis amorés, quan les bruixes es pentinen desencadenen
tempestats. La pinta, ’acci6 de pentinar-se, atorga a les pen-
tinadores un poder especial per entendre el sentit dels som-
nis, talment les enigmatiques sibil-les.
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